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Lorenc Antoni: FOLKLORI MUZIKUER SHQIPTAR I, Prishtiné,

Muzikologu yn¢ i shquar dhe kompo-
zitori mé produktiv ndér ne, Lorenc Antoni,
botoi pérmbledhjen ¢ paré té kéngéve
popullore shqiptare né botimin e shtépisé
botuese té Prishtinés ..Miiladin Popoviq™.
Kjo vepér ka vlefté t€ posagme, sepse éshté
pérmbledhja e paré e kéngéve popullore
shqgipe ndér ne dhe njékohésisht pérfshin
kéngét mé té mira dhe meé té popullarizuara
qé kéndohen népér ndeje, dasma, zijafete
dhe solemnitete 1€ tjera. Autori ka filluar
t¢ mbledhé léndén melografike pér kété
libér qysh me kohé, sé pari né Shkup, ku
ka jetuar njé kohé t€ gjaté, mandej edhe
népér terenet ¢ Kosovés, Maqgedonisé dhe
¢ Malit t¢ Zi. Kéngét jané kénduar prej
grave, fémijéve, djelmoshave dhe mé té
rriturve, késhtu g€ ato edhe pérkah pér-
mbajtja paraqgesin njé larmi, e cila i bén
edhe mé té vlefshme. Bie né sy se prej 105
kéngéve pjesén mé t€ madhe ¢ pérbéjné
kéngét nga Prizreni ¢ nga rrethi 1 Gjakoveés
Pra, né kété pérmbledhje kemi kéngé grash,
fémijésh, burrash nga katundet dhe gytetet.
Megjithaté, si thoté veté autori, kéngét
dhe léndén krycsore e ka mbledhur né
Prizren, ku éshté edhe vendi 1 kénges.

Meriton t€ theksohet se té gjitha kéngét
¢ késaj pérmbledhjeje jané mjaft melodioze
dhe ritmikisht t€ caktuara né ményré mjaft
koncize. Autori, pér rendimin e kéngéve,
ka marré pér bazé vetiné metrike, qé €shté
edhe bazé e folklorit toné muzikor. Ka
filluar me takte té thjeshta dhe ka arritur
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Né kété pérmbledhje, té€ cilén autori
ja kushton bashkéshortes sé vet, Filomenes,
kemi kéngé té qytetit dhe té katundit;
késhtu k=mi 57 kéngé vetém nga Opoja,
katund afér Prizrenit, pér té cilin autori
thoté se éshté treva mé e begatshme né

1956, 8° f. 104.

deri né ato mé té ndérlikuarat. Disa kéngé
jané té prezentuara me gjashté variante,
qé paragesin njé begati meloritmike. Té
gjitha kéngét jané té transponuara, késhtu
qé kané tingullin e pérbashkét, tonus finalis.
Mbas c¢do kénge, éshté béré analiza me
metodén finlandeze né katér rubrika.
Tingujt e ¢do kénge jané radhitur né rub-
rikén e paré dhe tregojné léndén e saj; né
rubrikén e dyté intervali melodik tregon
ambitusin e kéngés; kadencat e ¢do vargu
melodik jané shénuar né rubrikén e treté,
kurse struktura formale e kéngés éshté
shénuar me germa té médha né rubrikén
e katért. Refrenet dhe interpolacionet jané
té nénvizuara. Né fillim té ¢do kénge éshté
shénuar edhe metronomizimi 1 kéngeés,
kurse né anén e djathté éshté shénuar vendi
se ku kéndohet kénga. Pra, té gjitha ele-
mentet jané té shénuara, késhtu g€ nuk
éshté aspak véshtiré té analizohet njé kéngé
dhe té mésohen gjérat mé elementare
lidhur me até se si duket ajo kéngé me té
gjitha karakteristikat e veta.

Lorenc Antoni kété vepér ja kushton
njohésit dhe dashamirit té folklorit muzi-
kor shqiptar, kompozitorit té shquar ju-
gosllav, Josip Sllavenskit. Kjo pérmbledhje
me analizat e veta do t’u shérbejné shumeé
atyre qé mirren me trajtimin e késaj prob-
lematike dhe do té jeté njé ndihmesé mo-
deste pér kulturén toné té re, e sidomos
até muzikore qé posa ka filluar té zhvillohet.

SHQIPTAR II, Prishtiné, 1961, 8°f. té

Kosové, sa i pérket melosit popullor. Pér-
vegc kétyre kéngéve, né kété pérmbledhje
mund té ndeshim edhe kéngé nga Ferizaji,
Rogova afér Gjakovés, Ulqini dhe shumé
vise té tjera, ku banojné shqiptarét. Kéngét
e késa) pérmbledhjeje jané mjaft interesante,
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JOo vetém sa i pérket konstruktit té tyre.
por edhe melodikés sé tyre té begatshme,
ritmit dhe gjenczés. Kemi shumé kénge,
qé jané né masén 7/8 dhe 7/16. Né pjesén
dérmuese té kétyre kéngéve ndeshim strofat
me refrene té pérséritura dhe me inter-
polacione té ndryshme; sidomos bie né sy
llojllojshméria e masave ritmike. Té gjitha
kéto kéngé nuk jané té shénuara ashtu si
kéndohen, por jané té transponuara dhe
té téra kané tingullin e fundin sol tonin
finalis, scpse vetém né kété meényré mund
U'i vérejmé karakteristikat e pérbashkéia
dhe ndryshimet mes tyre. Mbas ¢do kénge
éshté dhéné analiza sipas metodés finlan-
deze né Kkatér rubrika kryesore. Mirépo,
mbasi me kété metodé nuk mund té pér-
fshihen té gjitha finesat e melosit toné té
begatshém, autori pérdor dhe disa shenja
té vecanté. Tingujt e ¢do kénge jané ra-
dhitur né rubrikén e paré dhe pasqyrojné
materialin e shkallés muzikore, qé éshté
shénuar me noté té ploté tonika e tonali-

tetit t¢ keéngés. Intervalet melodike jané
shénuar né rubrikén e dyvté: ato tregojné
ambitusin e kéngés, kurse kadenca e ¢do
kénge éshté e shénuar né rubrikén e treté.
Pérve¢ kétyre, kemi shenjat e veganta qé
tregojné cezurén e paré dhe té dyté si dhe
até kryesorc dhe shenjén pér finalen e
kéngés. Pér té giitha ato kéngé, q¢ kané
katér vargje melodike, autori ka pérdorur
numrat, qé tregojné cczurén ¢ paré dhe té
dyté.

Né rubrikén e Kkatért éshté shénuar
struktura formale e kéngés. kurse né anén
e djathté éshté shénuar vendi ku kéndohet
kénga, ndérsa né anén e majté metrono-
mizimi. Pra, kéto dhe shumé veti té tjera,
qé nuk kam mundur t'i shénoj né kété vésh-
trim, e béjné kété pérmbledhje mjaft intere-
sante pér ¢dokend. Njékohésisht, kjo do
t'u shérbejé cdhe shumé gjeneratave mbas
nesh gé t'i njohin edhe mé miré kéngét
tona dhe njékohésisht ato té mos harrohen
dhe té kéndohen edhe paskétaj.
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